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Treasurer

Robert Kremsner

Tel: 0160-96039564

E-Mail: treasurer@eaasdc.eu

Dear dancers, dear board members, and
dear treasurers in particular,

still today, some transfers turn out to be
a "Kinder surprise egg":

In the "reference" field, first of all the
"name of the event" is filled in with all
its letters, if possible (sometimes 25 or
more); then possibly the club name, and
if we are lucky, somewhere the number
of the event and the membership num-
ber.

This does not facilitate our task to enter
your events as soon as possible so that
"Gema and Events" can publish your
event.

But you can make our job definitely ea-
sier:

In the reference field fill in the data in
the following order:

m Club number
m Number of the event
(S/SCN/WSJJ-MM-TT-XX)

Further data are possible, but unneces-
sary for booking.

Hallo Tanzerinnen und Téanzer, hallo
Clubvorstande, insbesondere Treasurer,

manche Uberweisungen stellen sich
auch heute noch als ,,Uberraschungs-Ei“
heraus:

Beim Verwendungszweck wird erst mal
der ,Event-Name® mit moglichst allen
Buchstaben (teilweise 25 und mehr) an-
gegeben; dann evtl. noch der Clubname
und mit viel Glick irgendwo noch die
Eventnummer und die Mitgliedsnummer
des Clubs.

Das macht die Aufgabe, eure Events
zeitnah zu verbuchen, damit ,,Gema und
Events“ euer Event veroffentlichen kén-
nen, nicht einfacher.

Dabei kdnnt ihr uns die Arbeit extrem er-
leichtern:

im Verwendungszweck in folgender
Reihenfolge die Angaben machen:

m Clubnummer
m Eventnummer
(S/SCN/WSJJ-MM-TT-XX)

Weitere Angaben sind im Betreff mog-
lich, aber fur die Buchung unnétig.
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| would like to thank all the treasurers
who have already filled in "club number"
and " number of the event"; that makes
the job easier for my assistants and me.

Allen Treasurer, die bereits im Betreff
,Clubnummer” und ,Eventnummer* an-
geben, danke ich; das erleichtert die Ar-
beit fir meine Assistentinnen und mich.

GruBle
See you Robert
Robert
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Secretary

Application of regular membership

The club listed below was accepted as
pre-liminary member and has applied
for regu-lar EAASDC membership for
01.10.2018. All necessary documents
were available in time and checked by
us. According to the EAASDC statutes all
conditions and requirements have been
met. If there are no misgivings, queries
or objections raised in written form by 15
July 2018, the EAASDC Board will deci-
de on this Club application at the next
Board meeting or by a separate resolu-
tion.

Andrea Zingler
Tel: 0170/7668955
E-Mail: secretary@eaasdc.eu

Antrag auf regulare Mitgliedschaft

Folgender Club wurde als vorlaufige
Mit-glieder aufgenommen und hat An-
trag auf reguldre Mitgliedschaft zum
01.10.2018 in der EAASDC gestellt. Alle
erforderlichen Unterlagen wurden frist-
gerecht eingereicht und sind von uns
geprift. Alle laut Satzung der EAASDC
nodtigen Auflagen und Forderungen sind
erflllt. Soweit keine Bedenken, Rulck-
fragen oder Einspriiche bis 15. Juli 2018
schriftlich bei uns eingereicht werden,
wird der EAASDC-Vorstand bei seiner
nachsten Sitzung oder durch Umlaufbe-
schluss Uber die Aufnahme diesen Club
entscheiden
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Clubname: Frohliche Menschen Pskov (RU) (Club No. 72122)

Tanzprog.: BIMS/CT

Tag/Day: So/Su | Uhrzeit/Time:
12:00-15:00 Uhr

Caller: Katja Kashtanova

Tanzplatz/Dance address:
wechselnd /changed

e-mail : engelchen@bk.ru

www Club :

Bundesland:

Mitglieder/Members : 10

Kontaktadresse/Contact address:
Katja Kashtanova

Alechima Ul. 2-8

180020 Pskov (RU)

+7 (0)906-2207295

Postanschrift/Mailing address:
Katja Kashtanova

Alechima Ul. 2-8

180020 Pskov (RU)

+7 (0)906-2207295

Acceptance as preliminary member
The clubs listed below were accepted as
preliminary member to the Association

Aufnahme als vorlaufiges Mitglied

Folgende Clubs wurden als vorlaufiges Mit-
glied in der EAASDC aufgenommen

Clubname: Flatlron Twirlers (Club No. 721

26)

Tanzprog.: MS/CT

Tag/Day: Mo/Mo | Uhrzeit/Time:
18:30-21:30 Uhr

Caller: Uwe Waszkiewitz
Prompter: Sabine Weitkamp

Tanzplatz/Dance address:

Stadtische Gesamtschule Hattingen
Turnhalle Welper

Marxstr. 99, 45527 Hattingen

e-mail : phautkappe@yahoo.de

www Club :

Bundesland: Nordrhein-Westfalen

Mitglieder/Members : 11

Kontaktadresse/Contact address:
Petra Hautkappe

Ahornstr. 6

42283 Wuppertal

Telefon: +49 (0)202-6693008

Postanschrift/Mailing address:
Petra Hautkappe

Ahornstr. 6

42283 Wuppertal

Telefon: +49 (0)202-6693008
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Clubname: Sea Promenders Echtz e.V. (Club No. 72127)

Tanzprog.: MS Tag/Day: Mi/We |Uhrzeit/Time:
19:30-22:00 Uhr
Caller: Oliver Bucker Tanzplatz/Dance address:

Jugendheim Echtz
Josef-Ebert-Platz 1
52353 Diiren

e-mail : seapromenaders@web.de www Club :
www.seapromenaders.wordpress.com
Bundesland: Nordrhein-Westfalen Mitglieder/Members : 22
Kontaktadresse/Contact address: Postanschrift/Mailing address:
Maria Marlier Maria Marlier
Am Pfarrhof 30 Am Pfarrhof 30
52391 Vettweild 52391 Vettweily
Telefon: +49 (0)2424-1067 Telefon: +49 (0)2424-1067
Mobil: +49 (0)1575-9633308 Mobil: +49 (0)1575-9633308
lr;-'ff o .::_.- . o
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Andrea Zingler

EAASDC Secretary

SquaredancePlus « WesternPlus

Monica Cummins

Y < A /. Ihr Zubehorspezialist
.~ “ 5= fiir Squaredance und Western

Neuer Internet-Shop « www.squaredanceplus.de

Neue ansprechende Optik ¢ iibersichtliche Gliederung
einfache Bedienbarkeit * hohe Datensicherheit
unkomplizierte, sichere Bezahlmoglichkeiten (auch Paypal)

SquaredancePlus ¢ Monica Cummins
Herzogin-Jakobe Str. 8 * 52428 Jiilich
Tel. 02461 344175 * Fax 02461 344176
E-Mail: info@squaredanceplus.de
www.squaredanceplus.de
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